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VIESOJO TRANSPORTO DUOMENU BAZES SUKURIMO IR INTEGRACIJOS |
INTERNETIN] PUSLAP] PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. ZR-20
20250523
Taurage

VieSoji jstaiga Zaliasis regionas, atstovaujama direktores N R ikiancios
pagal jstaigos jstatus, (toliau — UZsakovas) ir maZoji bendrija ,Mygom Tech", atstovaujama
direktoriaus N pagal _bendrijos nuostatus (toliau — Tiekéjas), toliau UZsakovas ir
Tiekéjas kiekvienas atskirai vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad:

- buvo atliktas vieSasis mazos vertés ,,VieSojo transporto duomeny bazés sukiirimo ir integracijos

1 internetinj puslapj paslaugy pirkima“ pirkimas neskelbiamos apklausos biidu (toliau — Pirkimas);

- vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu bei Pirkimo dokumentais,

Tiekéjas buvo pripazintas Pirkimo laimétoju,
sudaré Sig VieSojo transporto duomeny bazés sukiirimo ir integracijos | internetinj puslapj
paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré laikytis joje nustatyty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

L.1.  Sutarties dalykas yra VieSojo transporto duomeny bazés sukiirimo ir integracijos j
internetinj puslapj paslaugos, toliau sutartyje - Paslaugos. Paslaugy apimtys, kokybeé bei kiti keliami
reikalavimai yra apibrézti Sutarties 1 priede — Techniné specifikacija.

1.2.  Sutarties dalyko pagrindinis BVPZ kodas — 48610000-7, papildomas BVPZ kodas -
72211000-7.

[.3.  Paslaugy suteikimo vieta — Dariaus ir Giréno g. 38a, Tauragg.

1.4.  Tiekejas jsipareigoja laiku ir kokybiskai suteikti Paslaugas, numatytas Sioje Sutartyje ir
Jos prieduose, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas ir uz jas sumoketi
Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

I.5.  Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys.

I. PASLAUGU SUTEIKIMO IR APTARNAVIMO TERMINAI

L.1.  Paslaugy rezultato techninis aptarnavimas ir prieZitira turi bati teikiami ne trumpiau
kaip 24 ménesiy po perdavimo-priémimo akto pasira$ymo.

1.2. Paslaugos turi biiti suteiktos ne ilgiau kaip per 120 kalendoriniy dieny po sutarties
pasirasymo.

[.3.  Paslaugy rezultato garantiné priezilira ir vystymas teikiami ne trumpiau kaip 24
ménesius po priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos.

I. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

I.I.  Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

L2. Bendrg Sutarties kaing (t.y. fiksuota Sutarties kaing su pridétinés vertés mokeséiu
(toliau — PVM)) sudaro Paslaugos, 24 ménesiy garantinis aptarnavimas ir 24 ménesiy IT sprendimy
prieZitra — 17593,40 (septyniolika tukstanéiy penki $imtai devyniasdes$imt trys eurai keturiasdeSimt
centy) Eur (be PVM — 14540 (keturiolika tiikstan¢iy penki Simtai keturiasdesimt eury) Eur, PVM —
3053,40 (trys tokstanciai penkiasdesimt trys eurai keturiasde$imt centy) Eur).

[3. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka UZsakovas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) j valstybés
biudzet uZ jsigyta pirkimo objekts, j pasiiilymo kaing jskaitytas PVM sudarant $ig Sutartj
iSskaiCiuojamas.

L4. T Sutarties kaing yra jskaiCiuota teikiamos Paslaugos bei su tuo susijusios islaidos ir
mokesciai. Jokios papildomos Tiekéjo i§laidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.
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1.5.  Sutartyje nustatyta fiksuota kaina negali buti keiCiama, iSskyrus 3.5.1 papunktyje
numatytg atvejj:

1.5.1. Sutarties kaina ar Sutarties kainos dalis, kuri dar nebuvo iSmokéta Tiekéjui, kei¢iama
Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus PVM tarifui (atitinkamai ji maZinama arba didinama).
Sutarties kaina perskai¢iuojama jg keiCiant tokiu procentu, kokiu pakito PVM dydis. Sutarties kainos
pakeitimas jforminamas susitarimu, pasiraSomu abiejy Sutarties Saliy. Perskai¢iuota kaina jsigalioja
nuo kitos dienos po susitarimo sudarymo. Nuo $ios dienos Paslaugoms bus taikoma perskaiciuota
kaina. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokes¢iams, i§skyrus PVM, nebus perskaiciuojama.

1.6.  Mokéjimai Tiekéjui atliekami tokia tvarka:

1.6.1. Tiekéjui per 10 darbo dieny po sutarties pasiraSymo sumokamas 5278,00 (penkiy
tokstanéiy dviejy §imty septyniasdesimt astuoniy eury) Eur avansas. Avanso suma nurodyta su PVM;

1.6.2. Likusi suma Tiekéjui sumokama uz laiku ir kokybiSkai suteiktas Paslaugas ne véliau
kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo galutinio Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo ir PVM saskaitos-faktiiros / sgskaitos faktliros gavimo dienos.

I.7. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas perdavimo-priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Uzsakovo jgalioty atstovy. Detalesné priémimo — perdavimo tvarka apraSyta
Sios Sutarties IV skyriuje.

1.8.  Saskaita — faktiira pagal $ig Sutart] turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos
,,Sabis“ priemonémis. Saskaita — faktiira turi biiti pateikiama ne anksciau nei abiejy Saliy suderintas ir
pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas be trikumu/pastaby (t. y. kai paSalinti visi triikumai
ar pastabos, nurodytos ankstesniuose perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

1.9.  Uzsakovas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta banko
saskaita.

[.10. Sumokéjimo Tiekéjui diena yra diena, kai 1éSos i§skaitomos i§ UZsakovo sgskaitos.

I. PASLAUGU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

I.1.  Tiekéjas Paslaugas teikia Sioje Sutartyje bei jos prieduose nustatyta tvarka.

[.2. Paslaugy perdavimas-prié¢mimas jforminamas perdavimo-priemimo aktu, kuris
pasiraSomas abiejy sutarties Saliy jgalioty atstovy.

[.3.  Uzsakovo uz sutartj atsakingas asmuo, priimdamas suteiktas Paslaugas ir pasiraSydami
priémimo — perdavimo aktus, visais atvejais turi jsitikinti ir patvirtinti, kad suteiktos Paslaugos (ar jy
dalis) atitinka tai, kas numatyta techninéje specifikacijoje.

[.4.  Uzsakovui patvirtinus galutinius rezultatus, Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui Paslaugy
perdavimo-priémimo akta, kuriame nurodo pavadinimg ir kaing. Tiekéjo pateikta Paslaugy
perdavimo-priémimo aktg Uzsakovas patvirtina per 5 darbo dienas arba perdavimo-priémimo akte
nurodo trikumus ir/arba argumentuotas pastabas apie neatitikimus/klaidas arba ne pilna apimtimi
suteiktas  Paslaugas ar jos dalj. Jei perdavimo-pritmimo akte neuztenka vietos
trikumams/argumentuotoms pastaboms nurodyti, jos nurodomos atskirame dokumente.

[.5.  Uzsakovas, atsizvelgdamas | nustatyty trikumy / neatitikimy kiekj, pobtudj ir
sudétinguma, Paslaugy perdavimo—priémimo akte nurodo Tiekéjui protingg terming, skai¢iuojamg nuo
rastiSky pastaby pateikimo Tiekéjui dienos, trikumams pasalinti.

[.6.  Tiekéjas, paSalings trikumus / neatitikimus, numatytus perdavimo—priémimo akte,
teikia UZsakovui pasirasSyti naujg Paslaugy perdavimo—priémimo akts.

1.7.  Uzsakovas turi teisg¢ reiksti pretenzijas Tiekéjui ir po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiras§ymo, jei suteikty Paslaugy trikumy nebuvo jmanoma nustatyti tikrinant jy kokybe ar
tvirtinant rezultatg priemimo protokolg (-us) ir (arba) Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasirasymo
metu, ir trikumai paaiskéja véliau.

I. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

I.1.  Tiekéjas jsipareigoja:
[.1.1.  kokybiskai suteikti Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Paslaugas Sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,



jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikimui pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

I.1.2. pirmajame susitikime supazZindinti UZsakova su Tiekéjo specialistais, nurodytais
pasitilyme;

[.1.3. pasiraS§ydamas $ig Sutartj, kartu pasiraSyti ir Uzsakovo pateiktg susitarimg dél asmens
duomeny perdavimo ir tvarkymo, kuris yra §ios Sutarties 3 priedas;

[.1.4. bendradarbiauti su Uzsakovu visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Uzsakova apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui vykdyti
sutartj nustatytais terminais arba gali turéti jtakos sutarties vykdymo apimdiai ir/ar kokybei;

[.1.5. po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teises Uzsakovui | sutarties
metu sukurta rezultata. Intelektinés nuosavybés teisiy peréjimui taikomos Sutarties VI skyriuje
nurodytos nuostatos;

[.1.6.  wuztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga. Konfidencialia informacija pagal §ig Sutartj
laikoma visa informacija, gauta ir / ar suzinota vykdant Sutartj, i$skyrus vie$g informacija;

[.1.7. uztikrinti asmens duomeny, kuriuos gavo i§ Uzsakovo vykdydamas §ig Sutartj, sauga;

I.1.8. nenaudoti Uzsakovo prekés zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar
kitur be iSankstinio rastisko UzZsakovo sutikimo;

I.1.9.  Uzsakovui rastu paprasSius, grazinti visus i§ Uzsakovo gautus Sutaréiai vykdyti
reikalingus dokumentus;

I.1.10. uZztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj sutartj
vykdyty reikiamas ir optimalus specialisty skaiCius ir Tiekéjo specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg
ir patirt] (nepriklausomai nuo to, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai Pirkimo dokumentuose),
reikalingg norint kokybiskai ir laiku vykdyti sutarties jsipareigojimus;

L.1.11. vykdant Sutartj, remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sutart] jie
pasitelkiami: nepasitelkiami;,

I.1.12. vykdant Sutartj, remtis specialistais, kurie nurodyti Pasitlyme: KENERESNN b
tais, kurie papildomai jtraukti Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis $ios Sutarties
reikalavimy. Sutartyje nustatyta tvarka pakeitus Tiekéjo pasifilyme nurodytus specialistus, kurie bus
atsakingi uz tam tikry funkcijy atlikima, pateikti UzZsakovui pakeisty specialisty kontaktus (telefong,
elektroninio pasto adresa);

I.1.13. Uzsakovui nurodZius Paslaugy produkto trikumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos
savo saskaita per UZsakovo nurodytg protingg termina;

I.1.14. vykdant Sutartj, PVM saskaitas faktiiras, sgskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius
dokumentus teikti naudojantis informacinés sistemos ,,Sabis* priemonémis. Jei informacinés sistemos
,»Sabis® funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti
reikalingg informacijg rastu;

L.1.15. ripestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su UZsakovo vykdomais
mokéjimais pagal Sig Sutartj. UZsakovo praS§ymu Tiekéjas pateikia Uzsakovui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turinCiai teis¢ gauti informacija apie $ios Sutarties vykdyma, visas
saskaitas, jraSus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiSkinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias
UZsakovas praSo paaiskinti;

[.1.16. UZsakovui papraSius, neatlygintinai per UZsakovo nustatyta protingg terming rastu
pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma;

[.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

L.2.  Tiekéjas turi teise:

[.2.1. gauti apmokéjimg (-us) uz Paslaugy suteikima su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku
Ivykdo visus Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

[.2.2. turi kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises.

1.3.  UZsakovas jsipareigoja:
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I.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas ir laiku uZ jg
atsiskaityti $ioje Sutartyje nustatyta tvarka;

1.3.2. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidimg, kai tik toks paZeidimas yra
nustatomas;

1.3.3. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg ir (ar) dokumentus, butinus sutarCiai
vykdyti;

1.3.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

I.4. Uzsakovas turi teise:

1.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai bty vykdomi sutartiniai jsipareigojimai,
prizifiréti sutartinius jsipareigojimus bei teikti pastabas dél jy teikimo, taip pat ZodZiu ir raStu nurodyti
Tiekéjui trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti per protingg termina;

1.4.2. tikrinti visus su Sutartimi susijusius dokumentus;

1.4.3. reikalauti Tiekéjo pakeisti Sutarties vykdymui paskirta specialistg (-us), jei Uzsakovas
yra pagristai nepatenkintas specialisto (-i) darbu;

1.4.4. turi kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

I. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

I.1.  Visi sutarties rezultatai, kaip numatyta Sutarties 5.1.5 papunktyje, ir su jais susijusios
teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autoriy turtines (nurodytas Lietuvos Respublikos autoriy ir
gretutiniy teisiy jstatymo 15 str.) ir pramoninés nuosavybés teises ar kitas intelektinés nuosavybés
teises, i§skyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Uzsakovo nuosavybé.

1.2.  Tiekéjas uztikrina, kad jokios treCiyjy asmeny teisés néra pazeidziamos Sutarties
vykdymo metu ir Sutarties vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés saugomi objektai,
j kuriuos Tiekéjas neturi intelektinés nuosavybés teisiy.

1.3.  Visos nuosavybés teisés bei visos autoriy turtinés teisés j Paslaugy produkta (interneto
svetainés, jos iSeities kodus, kurie turi buti neSifruoti, ir kt.) ir dokumentus UZsakovui pereina nuo
perdavimo—priémimo akto be trikumy / pastaby pasiraSymo ir sumokéjimo uZ jas momento. Visos
nuosavybés teisés bei visos autoriy turtinés teisés j Paslaugy produkto vystymo rezultatus UZsakovui
pereina nuo atitinkamo vystymo paslaugy perdavimo-priémimo akto be triikumy / pastaby pasiraSymo
momento. UZsakovas sukurtg Paslaugy produktg gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip
mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

I.4.  Tiekéjas jsipareigoja atlyginti UZsakovui tiesioginius nuostolius, patirtus dél treciyjy
Saliy ieskiniy deél patentiniy, prekiy Zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimy, kylanciy dél Sutarties
vykdymo.

I.5.  Tiekéjas nedelsdamas pranesa UZsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet
koks kitas reikalavimas dél bet kokiy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir intelektinés nuosavybés
teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

II. SUBTIEKEJAI
II.1.  Sutarties vykdymui subtiekéjai nepasitelkiami.

III. SALIU ATSAKOMYBE

III.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

III.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Uzsakovo kaltés, Tiekéjo pareikalavimu
UZsakovas privalo sumoketi Tiek€jui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku
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neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena, skaiCiuojant nuo 31 kalendorinés dienos po galutinio
prlemlmo—perdawmo akto pasira§ymo ir PVM saskaitos faktiiros patelklmo Uzsakovui dienos.

I11.3. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nejvykdo savo jsipareigojimy Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais (netaikoma Sios Sutarties 8.4 papunktyje nurodytoms paslaugoms), UZsakovas be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda skaiciuoti 0,02 proc.
dydzio delspinigius nuo sutarties 3.2 punkte nurodytos kainos su PVM uz kiekvieng termino
praleidimo diena, skai¢iuojant nuo 121 kalendorinés dienos po sutarties pasiraSymo dienos.
Delspinigiai pagal §j punkta skai¢iuojami ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

II1.4. Jei Tiekéjas suteikty Paslaugy garantinés priezilros metu dél savo kaltés nesilaiko
techninéje specifikacijoje nustatyty Paslauguy produkto sisteminiy ir kritiniy klaidy / incidenty /
sutrikimy i§sprendimo ir sprendimo perdavimo UZsakovui terminy, Uzsakovas, nesumazindamas ity
savo teisiy gynimo biidy, reikalauja Tiekéjo mokéti Sias baudas:

I11.4.1. 50 (penkiasdesimt) Eur bauda uZ kiekvienos sisteminés klaidos pradelsta spresti darbo
diena;

I11.4.2. 50 (penkiasdesimt) Eur bauda uz kiekvienos kritinés klaidos pradelstg spresti darbo
dieng;

I11.5. Delspinigiy ir (ar) baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

IV. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

IV.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti
del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

IV.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatytq sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o 151pare1g0J imy vykdymo terminas pratgsiamas.

IV.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvimg
bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat prane§ti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo
taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

[V.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos Jegos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo patelklmo
momento. Jeigu Salis laiku neisiuncia pranesmo arba neinformuoja ir nepateikia nenugahmos jégos
aplinkybiy buvima patv1rt1nan01q dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré
dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

V. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

V.1. UZsakovas Tiekéjo pasililyma, sudarytg Sutartj ir Sios Sutarties pakeitimus, i§skyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba
turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

V.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

VI. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIfJRQS SALYGOS, PASIRINKIMO
GALIMYBES
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VI.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

VI.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

VI.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg pra§yma bei jj pagrindZianc¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo ji i$nagrinéti
ne véliau kaip per 10 (defimt) dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakymg. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso UZzsakovui.

VI1.4. Sutarties sglygy pakeitimas turi bati jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.

VIL. SUTARTIES PAZEIDIMAS

VIL1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidzia Sutart].

VIL.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise taikyti vieng ar
kelis i$ Siy savo teisiy gynimo biidy:

VIL.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

VIL.2.2. reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius;

VIL.2.3. reikalauti sumoketi Sutarties 8.2 ar 8.3 papunk¢iuose nustatytus delspinigius;
VIIL.2.4. reikalauti sumokeéti Sutarties 8.4 papunktyje numatytas baudas;

VIL.2.5. reikalauti sumazinti kaing nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta verte;
VIIL.2.6. nutraukti Sutartj;

VIL.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

VIL.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be
iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo.

VIL.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Uzsakovui apie bet kokius esminius Tiekéjo
planuojamus teisinio statuso pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, bitinos Sutaréiai vykdyti,
nenustojo galioti.

VIL5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

VILS.1. Sutarties dalykas;

VIL5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisykleés;

VILS.3. apmokeéjimo salygos ir tvarka;

VIL.5.4. Isipareigojimy vykdymo terminas (-ai), jskaitant techninéje specifikacijoje

nustatytus reakcijos j klaidas / incidentus / sutrikimus terminus ir klaidy / incidenty / sutrikimy
iSsprendimo ir sprendimo perdavimo UZsakovui terminus;

VIL.6. Sutarties 12.5 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

VIII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

VIII.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ragtisku Saliy susitarimu.
VIIIL.2. UZsakovas, jspéjes Tiekéja pries 5 (penkias) dienas, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

VIIL.2.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

VIIL.2.2. kai Tiekéjas paZeidzia esmines sutarties sglygas, numatytas Sutarties 12.5
papunktyje;

VIIL.2.3. kai Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny, nuo
galutinio termino pabaigos;

VIIL.2.4. kai Tiekéjas suteiké netinkamos kokybés Paslaugas ir per pagrjstai nustatyts
laikotarpj nejvykdo UzZsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
|sipareigojimus;

VIIL.2.5. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be UZsakovo Zinios;

VIIL.2.6. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veiklg, arba

kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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VIIL.2.7. kai keiGiasi Tiekéjo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktiira ir tai daro jtaka tinkamam sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy
pasikeitimy kei¢iama Sutartis.

VIIL.3. Uzsakovas jspéjes Tiekéja prie§ 1 (viena) menesj, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

VIIL.3.1. kai UZsakovas $ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo:

VIIL.3.2. kai perkamos Paslaugos tampa nebereikalingos.

VIIL4. Tiekéjas, jspéjes pries 1 (vieng) ménesj UZsakova, gali nutraukti sutartj, jei UZsakovas
deél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy.

VIIL.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju UZsakovas sumoka
Tiekéjui uz faktidkai iki Sutarties nutraukimo tinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus. Tiekéjas
neturi teisés j kokios nors patirtos zalos kompensacija.

VIIL.6. UZzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti suteikty
sutartiniy jsipareigojimy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Tiekéjo skolg Uzsakovui ir UZsakovo skola Tiekéjui.

VIIIL.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i$lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi iSlikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

VIIL.8. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Tiekéjo kaltes, UZsakovo patirti
tiesioginiai nuostoliai ar i$laidos iSieSkomi i§skai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

IX. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

IX.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

IX.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginCo iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby
pradZios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Tauragés rajono apylinkés teisme. Deryby pradZia
laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti
derybas.

X. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

X.1. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Uzsakovo atstovai Tiekéjo atstovai
Vardas, pavardé I I
Telefonas F | [ I
EL pastas — ]

t

X.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

X.3. Ivykdytas zaliasis pirkimas: aplinkosauginiai kriterijai nustatyti vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, 4.4.3 punktu.

X.4. Salys jsipareigoja atlikti perduoty asmens duomeny tvarkymo veiksmus tik Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis, laikantis asmens duomeny tvarkymg ir apsauga reglamentuojanciy
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teisés akty reikalavimy (2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB) bei UzZsakovo nurodymy.

X.5. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripazjstama
visiskai ar i§ dalies negaliojanéia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

X.6. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaltyta jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny parasais.

X.7. Sutartis sudaroma lietuviy kalba abiem Salims pasirasant ja el. paraais ir apsikei¢iant
pasiraSytais dokumentais.

X.8. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka. NeaiSkumo ar priestaravimo atveju Salys vadovaujasi §ia Sutarties priedy
eilés tvarka:

X.8.1. Sutarties 1 priedas — Technine specifikacija;

X.8.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasiiilymas;

X.8.3. Sutarties 3 priedas — Susitarimas dél asmens duomeny apsaugos.

SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS TEIKEJAS

V3] ,Zaliasis regionas® MB ,,Mygom.tech*

Juridinio asmens kodas 305836625 Juridinio asmens kodas 305722671

Ne PVM mokétojas PVM mokétojo kodas
Bankas AB Swedabank Bankas AB Swedabank

Saskaitos Nr. I N Soskoitos Nr N
Adresas: Dariaus ir Giréno g. 38a, Tauragé Adresas: GG

El. pasto adresas: NS £ pasto adresas:

N
Tel.: I Tel.: S

Direktoré Direktorius

v
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Dokumentg elektroniniu parasu
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ATITIKIMO VIESOJO TRANSPORTO DUOMENY BAZES SUKURIMO IR INTERGRACIOS | INTERNETIN]

PUSLAP] PASLAUGTJ TECHNINEI SPECIFIKACLIAI

Tiekejo sitilomos

Eil. Perkang&iosios organizacijos reikalavimai duomeny baziy sistemai duomeny bazés sistemos

Nr. atitiktis (Taip/ ne arba

konkretiis parametrai)

1 Bendrieji reikalavimai

1.1. Paslaugy teikéjas nuo sutarties jsigaliojimo dienos privalo suorganizuoti pradinj susitikima, TAIP
kurio metu biity aptarti planuojami kurti TDB (transporto duomeny bazés) sprendimai

1.2, Kuriant TDB sprendimus, paslaugy teikéjas privalo suderinti su perkanigja organizacija TAIP
tarpinius rezultatus — sistemy prototipa bei dizaing

1.3. Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti TDB sprendimuose naudojamy technologijy ir su jomis TAIP
susijusios programinés jrangos legalumg bei kibernetinj saugums

1.4. TDB sprendimai turi biiti kuriami moduliniu principu, taip uZtikrinant rezultato vientisuma, TAIP
lankstuma, lengvas plétimo galimybes

1.5. Prieg paleidZiant TDB sprendimus viesai, turi biiti sukurta testavimo aplinka, kurioje TAIP
Perkangioji organizacija turéty galimybe isbandyti visas Sioje specifikacijoje apraSytas TDB
sprendimy funkcijas

1.6. Vykdytojas perduos programinés igeities koda perkaniajai organizacijai TAIP

2. TDB funkciniai reikalavimai

2.1. Pradiniame intemneto svetainés https:/zaliasisregionas.lt vaizde TDB atvaizduojama atskiroje | TAIP
Transporto ,sekeijoje*, $alia Turizmo ir Investicijy duomeny baziy ,sekeijy*,

2.2. ] TDB viding struktiirg patenkama i§ pagrindinio lango paspaudus Transporto ,,sekcija", kurig | TAIP
turi sudaryti $ios dalys (perdavus administravimo teises UZsakovui, dalys gali biti kei¢iamos,
papildomos, iSbraukiamos):

2.2.1. | Margruto paieska — §ioje dalyje pateikiama informacija i§ stops.lt (pateikimo vaizdg paslaugos | TAIP
teikéjas turi suderinti su UZsakovu)

2.2.2. | Margruty tvarkaragtiai — Sioje dalyje Sioje dalyje pateikiama informacija i§ stops.It (pateikimo | TAIP
vaizdg paslaugos teikéjas turi suderinti su UZsakovu)

2.2.3. | Virtuali $vieslenté — Sioje dalyje Sioje dalyje pateikiama informacija i stops.lt (nuorods TAIP
Tauragés vieSojo transporto virtualios §vieslentés modulj Paslaugos tiekéjui pateikia
Uzsakovas)

2.2.4. | DUK — 3ioje dalyje pateikiami dazniausiai uZduodami klausimai ir atsakymai i juos TAIP

2.2.5. | Taisyklés — Sioje dalyje pateikiama informacija apie vietinj susisiekimg reglamentuojan¢ius TAIP
teisés aktus (turi biiti galima jkelti jvairiy formaty dokumentus)

2.2.6. | Platintojai — Sioje dalyje turi buiti galimybé nurodyti E-bilieto platinimo vietas (tiek sgraSo, TAIP
tiek Zemélapio pagalba)

2.2.7. | E-bilietas — Zalioji kortelé: Sioje dalyje pateikiama informacija apie E-bilieto kainas, TAIP
naudojimo instrukcija teksto, vaizdeliu ar video faily pagalba

2.2.8. | Partneriai — §ioje dalyje pateikiama informacija apie paslaugy tiekéjus, kurie teikia nuolaidas | TAIP
savo paslaugoms pateikus fizinj ar mobily E-biliets.

3. TDB turinio administravimo reikalavimai

3.1, Visa TDB sprendimuose publikuojama informacija turi biiti administruojama per vieng TVS TAIP
sistema

3.2, TDB sprendimuose turi biiti galimybé turinj pateikti lietuviy, angly kalbomis TAIP

3.3. Turi biiti galimybé turinj uZsienio kalbomis publikuoti vieSai, paslépti arba aktyvuoti tik TAIP
duomeny jvedimui (tokiu atveju administratorius duomenis pasirinkta kalba gali jvesti, bet
viesai §i informacija nerodoma). Kiekvienos kalbos aktyvuma turi biiti galimybé valdyti
atskirai

34. Turi biiti galimybé kiekviena kalba sudaryti skirtingg meniu struktiira, i§skiriant kiekvienai TAIP
3aliai svarbiausius elementus

3.5. Galimybé kiekvieng puslapj, straipsnj ar kito tipo turinio vieneta publikuoti tik TAIP
administratoriaus pasirinktomis tam tikromis kalbomis

3.6. TVS pagalba turi biiti sudaryta galimybé visa TDB sprendimuose matomg informacijg TAIP
redaguoti be specifiniy IT specialisto Ziniy
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TVS sistema turi leisti turinj redaguoti WYSIWYG tipo redaktoriumi, kuris turéty Sias

TAIP

3.7.
maketavimo galimybes:
3.7.1. | Teksto maketavimo funkcijos: pasviras, pary3kintas, standartinis tekstas; galimybé keisti §rifto | TAIP
dydi, spalva, pabraukti tekstg
3.7.2. | Paveiksléliy jterpimas bei jy savybiy (dydis, rémelis) keitimas TAIP
3.7.3. | Faily jkélimas TAIP
3.7.4. | Nuorody j vidinius failus bei j i$orinius $altinius kiirimas TAIP
3.7.5. | Galimybé jkelti jvairaus formato video failus, taip pat video filmukus i§ www.youtube.com, TAIP
vimeo.com ir kity video tinkly
3.7.6. | Pasalinti (panaikinti) visus ankstesnius dokumenty teksty formato nustatymus TAIP
3.7.7. | Keisti turinio lygiavimg TAIP
3.8. TVS sistema turi skland¥iai veikti Chrome, Microsoft Edge, Firefox, Safari ir Opera TAIP
nardyklése, kuriy leidimas yra ne senesnis kaip 3 metai
3.9. Administratoriai ir jy rolés: TAIP
3.9.1. | TVS sistemoje turi biiti galimybé sukurti neribota skai¢iy administratoriy TAIP
3.9.2. | Turi bati jdiegta prieigos teisiy valdymo sistema, leidZianti skirtingiems administratoriams TAIP
suteikti prieiga tik prie tam tikros kategorijos duomeny administravimo
3.9.3. | TVS turi palaikyti decentralizuoto administravimo funkcija, t. y. TDB turinj vienu metu gali TAIP
valdyti keli administratoriai
34. TVS turi uztikrinti kiekvieno nedalomo informacijos vieneto (straipsnio, pranesimo, TAIP
nuotrauky galerijos ir t.t.) funkcijas, kurios leisty objekta padaryti nematomg ir neaktyvy
(objektas nerodomas meniu ar sgraguose, ir nepasiekiamas per paieSka ar nuorodas)
3.11. | Administravimo dalyje, atskiruose moduliuose turi veikti paiedka. Atlikus paie3kq galimybé TAIP
automatiskai patekti j atrinktg objekts ir jj redaguoti. Paie¥kos funkeija turi jvesto termino
ieskoti tarp pagrindinés objekto informacijos (pavadinimo. apra§ymo)
3.12. | Serverio lygmenyje turi biiti galimybé nustatyti leidZiamy jkelti byly (nuotrauky, dokumenty, | TAIP
video ir kita) maksimaly dydj
3.13. | DUK dalies administravimas, kurioje galima kurti klausimus atsakymus TAIP
3.14. | Naujieny pridéjimas, redagavimas einamuoju periodu ar paskelbimas j ateitj TAIP
4. SEO ir meta duomeny reikalavimai
4.1. Kiekvieno turinio vieneto antrasté ir URL adresas turi biiti kuriami automatiSkai pagal pirmg | TAIP
karta administratoriaus jvest objekto pavadinimg. Administratoriui turi biiti sudaryta
galimybé keisti antra§tés ir URL adreso reikSmes
4.2, Informacijos atvaizdavimas turi biiti paruotas pagal ,,Responsive design“ technologija, ko TAIP
pasékoje svetainé turi prisitaikyti prie bet kokios rezoliucijos jrenginiy. MaZos jstriZainés
jrenginiuose (pvz.: iSmaniuosiuose telefonuose) turi islikti meniu, filtravimo ir visas kitas
Sioje techninéje specifikacijoje numatytas funkcionalumas, tagiau elementy atvaizdavimas turi
biiti tinkamai sumazZintas ar pasléptas su galimybe patogiai paslépta funkcionaluma iskviesti
papildomy meniu pagalba
4.3 Galimybé valdyti roboty ribojimo protokolg (Robots Exclusion Protocol - robots.xt) nurodyti | TAIP
kurias TVS dalis leisti pasiekti paiesky robotams ir kurias drausti
44. HTML ( ar kitas ) kodas turi atitikti pagrindines SEO gergsias praktikas, kurios leisty paieSkos | TAIP
sistemoms atpaZinti svetainés antra$te, meniu ir kitus svarbius elementus
5. Kiti techniniai reikalavimai
5.1. Visuose objekty puslapiuose meta informacija turi uzsipildyti automatiskai pagal objekto TAIP
pavadinimg bei apraSyma su galimybe administratoriui tuos apraSymus pakeisti rankiniu biidu
5.2. Informacijos atvaizdavimas turi biiti paruostas pagal ,,Responsive design* technologijg, ko TAIP
pasékoje svetainé turi prisitaikyti prie bet kokios rezoliucijos jrenginiy. MaZos jstrizainés
jrenginiuose (pvz.: i$maniuosiuose telefonuose) turi iSlikti meniu, filtravimo ir visas kitas
Sioje techninéje specifikacijoje numatytas funkcionalumas, tadiau elementy atvaizdavimas turi
biti tinkamai sumaZintas ar pasléptas su galimybe patogiai paslépta funkcionalumg iSkviesti
papildomy meniu pagalba
5.3. Informacijos atvaizdavimas turi biiti draugikas nejgaliems ar maksimaliai pritaikomas TAIP
(pladiau bitps://ivpk.lrv It/It/veiklos-sritvs-1/interneto-svetainiu-prieinamumas/ )
5.4. Tekstiné informacija turi biiti koduojama UTF-8 koduote ir palaikyti jvairiy kalby simbolius TAIP
5.5. Sistema turi biiti kuriama nenaudojant nerekomenduojamy technologiju TAIP




TAIP

5.6. Bandant patekti j nebeegzistuojantj puslapj, lankytojas turi bati automatigkai nukreipiamas |
pradinj puslapj ir lankytojui turi biiti rodomas praneSimas, kad jo nurodytas puslapis
neegzistuoja

6. Garantinis aptarnavimas

6.1. Vykdytojas privalo vykdyti garantinj aptamavima perkanéiajai organizacijai TDB TAIP
sprendimams ne maziau kaip 24 ménesius su galimybe terming pratesti
Garantinj aptarnavimg apima: TAIP

2. TDB sprendimuose pastebéty programiniy klaidy bei kity gedimy, atsiradusiy ne dél TAIP

perkanéiosios organizacijos atlickamy veiksmy, 3alinimg

6.2.2. | Saugumo spragy, pastebéty po trediyjy Saliy jvykdytos kenkejiskos veiklos, tvarkyma TAIP

6.2.3. | Vykdytojas, po pranesimo telefonu apie sistemos klaidas, turi sureaguoti ne ilgiau kaip per 24 | TAIP
darbo valandas

6.2.4. | I prane$imus apie kritines klaidas, dél kuriy yra nepasiekiama Interneto svetaine, turi biti TAIP
reaguojama per 8 darbo valandas

7. TDB sprendimy prieZiiiros reikalavimai

7.1. Vykdytojas turi suteikti TDB sprendimy prieZiiiros paslaugg ne maZiau kaip 24 ménesiy TAIP
laikotarpiui, su galimybe terming pratesti

7.2. Vykdytojo teikiama TDB sprendimy prieZiiiros paslauga apima konsultavima, sistemos TAIP

optimizavima bei kity smulkiy programiniy korekeijy atlikima
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MB Mygom.tech

(Imonés kodas: 305722671, PVM mokétojo kodas: LT100013910917, registracijos adresas: Chemijos g. 27C-62, LT-51332
Kaunas, Duomenys apie tiekéja saugomi juridiniy asmeny registre)

V3] ,,Zaliasis regionas®

PASIULYMAS
VIESOJO TRANSPORTO DUOMENU BAZES SUKURIMO IR INTERGRACIJOS |
INTERNETIN] PUSLAP] PASLAUGU PIRKIMUI
2025.05.22
(data)

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tikio subjekty grupés dalyviy pavadinimas | MB  Mygom.tech, ~[monés kodas:
(-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasitlymg [ 305722671
teikia fizinis asmuo — vardas ir pavard¢), adresas (-ai) | Chemijos g. 27¢-62 LT-51332 Kaunas
Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis tkio subjekty grupei (pildoma, jei
pasitilyma teikia tiekéjuy grupé)
Asmens, jgalioto  bendrauti su  perkanCigjg ]
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, pavardg,
telefono numeris)

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis maZos vertés pirkimo neskelbiamos
apklausos biidu sglygomis, nustatytomis:
1) kvietime pateikti pasitilyma;
2) reikalavimuose perkamai sistemai;
3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

Mes sitilome §ig duomeny baziy sistema, kuri visiSkai atitinka pirkimo dokumenty techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

Ei Kiekis | Kaina Eur be PVM, Eur Kaina Eur su
il PVM
. Prekés pavadinimas . ITVM )
Nk (4 ir 5 stulpeliy
suma)
1 2 3 4 5 6

VieSojo transporto duomeny bazés | Kaina 14540 3053.40 eur 17593.40 eur
1. | sukiirimo  ir integracijos | —

internetinj pus[apj paslaugos

IS VISO (bendra pasitilymo kaina Eur be PVYM) 14540 eur
_ PVM (fjrasoma] %) Eur 21%
IS VISO (bendra pasiiilymo kaina su PVM) Eur 17593.40eur
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Bendra pasiiilymo kaina yra [septyniolika tiikstan&iy penki Simtai devyniasdesimt trys
eurai, 40 ct]. I bendra pasiilymo kaing turi buti jskaiCiuotos visos prekeés ir paslaugos,
numatytos pirkimo techninéje specifikacijoje ir visi privalomi mokeséiai. Maksimali pirkimui
skirty lé$y suma 14600 Eur be PYM ir 17666 Eur su PVM. Pirkimo metu vertinama pasiilymo
kaina su visais mokesciais.

Jei auk$tiau esancios lentelés eilutés ,,PVM Eur* laukas nepildomas, nurodykite prieZastis, dél
kuriy PVM nemokamas: . Ne PVM mokétojai vienoda kaing nurodo 4 ir 6

stulpeliuose, 5 stulpelyje jraso 0

PASITELKSIME SIUOS UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGUS SPECIALISTUS,
KURIU PAJEGUMAIS REMSIMES

Eil. Specialistas Pagrindas, kuriuo specialistas yra pasitelkiamas (yra

Nr. (vardas ir pavardé) jdarbintas tiekéjo, subtiekéjo ar jungtinés veiklos

partnerio, planuojamas jdarbinti laiméjus konkurs3, ar
yra pasitelkiamas kaip subtiekéjas)

1. | I
2.
PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
Nr. Dokumentas Ar dokumente yra Paai$kinimas, kokia konkreti informacija
konfidencialios dokumente yra konfidenciali ir pagrindimas,
informacijos? kodél %i informacija yra konfidenciali
(Taip/Ne)
1 UZpildytas ir | Ne
pasirasytas
pasitilymas
2. UZpildyta ir [ Ne
pasiraSyta techninés
specifikacijos
atitikimo lentelé
3. Laisvos formos | Ne
deklaracija apie
atitikimag
aplinkosauginiams
kriterijams
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

PasiraSydamas §j pasitilyms, tvirtintu, kad:

1. Esu susipaZines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti
jtakos bet kokiems tarp perkangiosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems
i$ §io pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;

2. Sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediiromis;
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3. Pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4. Pasiiilymas galioja 60 dieny.
5. Duomeny baziy sistema suteiksime suteiksime per 120 kalendoriniy dieny po sutarties

pasira§ymo.

MB Mygom.tech direktorius

(tiekéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)

(vardas ir pavardeé)

(parasas)
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I pasirasé

2250523122311 GMT+3 Data: 2025-05-26 10:18:39

Paskirtis: Parasas

Sutarties 3 priedas
SUSITARIMAS
DEL ASMENS DUOMENU PERDAVIMO IR TVARKYMO
VieSoji jstaiga Zaliasis regionas, atstovaujama direktores | NN cikiancios pagal

jstaigos jstatus, (toliau — Duomeny valdytojas) ir maZoji bendrija ,,Mygom. Tech®, atstovaujama direktoriaus
) pagal bendrijos nuostatus (toliau — Duomeny tvarkytojas),

siekdamos uZtikrinti tinkamg 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Reglamentas) nuostaty jgyvendinimg, sudaro §j
susitarima.

I. ASMENS DUOMENU PERDAVIMO SALYGOS

1. Duomeny valdytojas perduoda Duomeny tvarkytojui duomeny subjekty asmens duomenis Siomis

salygomis:
1.1. Teisinis pagrindas 2025-05-23 sutartis Nr. ZR-20
1.2 Tikslas Tinkamas sutarties vykdymas
3. Agmvens duomeny ltesorijos ° Asmgns kontaktiniai duomenys‘ (vardas ir pavardeé,
pareigos, darbo telefono numeris, darbo
elektroninio pa$to adresas, IP adresas).
e Nuotraukos, kuriose matomas konkretus asmuo.
e Audio jrasai, kuriuose identifikuojamas konkretus
asmuo.
e Video jrasai, kuriuose identifikuojamas konkretus
asmuo
e NaujienlaisSkiy prenumeratoriy duomenys
(elektroninio pasto adresas)
1.4. Asmens duomeny subjekty e VieSojo transporto duomeny bazés valdymo ir
kategorijos administravimo srityje tvarkomi vieSai skelbiami

asmens duomenys,

e VieSojo transporto duomeny bazés naujienlaiskiy
prenumeratoriy duomenys,

e Duomeny valdytojo darbuotojy kontaktiniai
duomenys.

1.5. Asmens duomeny perdavimo | Sutartyje nustatyta tvarka;

fvarka T L
Elektroninémis priemonémis.

1.6. Duomeny tvarkytojo saugumo | UZtikrinancios duomeny subjekty teisiy apsaugg tinkamos
priemonés techninés ir organizacinés priemonés, reikalingos uZtikrinti
sauguma, kaip tai reikalaujama pagal Reglamento 32
straipsnj ir asmens duomeny apsauga reglamentuojancius
teisés aktus. Sios priemonés taip pat turi uztikrinti perduoty
asmens duomeny apsaugg nuo netyCinio arba neteiséto
persiuntimo,  sunaikinimo,  praradimo,  pakeitimo,
atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie jy.

1.7. Duomeny saugojimo laikotarpis | Asmens duomenys saugomi iki sutarties galiojimo pabaigos
(iskaitant garantinio termino pabaigg), bet ne trumpiau, nei
to reikia asmens duomeny apsaugai, pagal galiojancius
teisés aktus, uztikrinti.
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1.8.  Atsakingy uZ susitarimo vykdyma | Duomeny valdytojo paskirtas atsakingas asmuo: O
Tlsmenq kontaktiniai duomenys

Duomeny tvarkytojo paskirtas atsakingas asmuo:

2. Jei Duomeny tvarkytojas negali vykdyti Sio susitarimo salygy, jis privalo nedelsiant apie tai pranesti
Duomeny valdytojui.

II. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

3. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja atlikti perduoty asmens duomeny tvarkymo veiksmus tik Siame
susitarimo nurodytomis salygomis, laikydamasis asmens duomeny tvarkymg ir apsaugg reglamentuojanéiy
teisés akty reikalavimy bei Duomeny valdytojo nurodymuy.

4. Duomeny tvarkytojas negali pasitelkti be raStiSko Duomeny valdytojo sutikimo tre¢iojo asmens Siam
susitarimui jvykdyti.

5. Gavgs Duomeny valdytojo rastiskg nurodymg iStrinti perduotus asmens duomenis, Duomeny
tvarkytojas privalo tai atlikti nedelsiant.

6. Duomeny valdytojo perduotus asmens duomenis turi teisg tvarkyti tik Duomeny tvarkytojo darbuotojai,
isipareigoje uztikrinti $§iy duomeny konfidencialuma.

7. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja leisti Duomeny valdytojo atsakingiems darbuotojams patikrinti, kaip
uZtikrinamas perduoty asmens duomeny tvarkymas, ir pateikti visg su perduoty asmens duomeny tvarkymu
susijusig informacija.

8. Perduoty asmens duomeny saugumo paZeidimy atvejais Duomeny tvarkytojas jsipareigoja nedelsiant
imtis neatidéliotiny priemoniy paZeidimui paSalinti ar neigiamoms jo pasekméms sumaZinti bei pranesti
Duomeny valdytojui apie tokj pazeidima.

III. SUSITARIMO GALIOJIMAS IR KITOS NUOSTATOS

9. Salys neatsako viena kitai uz jokius tiesioginius ir (ar) netiesioginius nuostolius. Saliy atsakomybe viena
kitai néra apribota, jei nuostoliai kilo dél Salies didelio neatsargumo ar tycios. Kiekviena Salis atsako pries
treGiuosius asmenis, jei nuostoliai buvo padaryti dél atitinkamos Salies kaltés.

10. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraSymo ir galioja iki Sutarties galiojimo pabaigos.

11. Sis susitarimas sudarytas dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
§io susitarimo $alims.

12. Sis susitarimas gali bati keiiamas tik rastisku aliy susitarimu.

IV. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas
V5] ,Zaliasis regionas‘ MB ,,Mygom.tech*
Juridinio asmens kodas 305836625 Juridinio asmens kodas 305722671
Ne PVM mokétojas PVM mokétojo kodas LT100013910917
Bankas AB Swedabank Bankas AB Swedbank
Saskaitos Nr. N Saskaitos Nr. [N
Adresas: Dariaus ir Giréno g. 38a, Tauragée Adresas: V.Krévés per. 57b, Kaunas

El. pasto adresas: | I NNNENNEGGEGEGEGE El. pato adresas:
Tel.: P el

Direktor: NG  Dircktorius
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